TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN - WEAVER #500M, #500M BASE
SET**

One- & Two-Piece Bases For Shotguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **,

Attributes

Name: WEAVER #500M, #500M BASE SET**
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000132
Mfr. No.: 48473

Color: Black

Make: Mossberg

Material: Aluminum

Model: 500,835

Number of Bases: 2-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683484734

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir TOP MOUNT BASES FUR
SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TOP MOUNT BASES FUR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es eine sichere
und zuverlassige Montagesldsung fir Schrotflinten und Gewehre bietet. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéahrend der Installation und Nutzung beachtet werden.
Gehe immer respektvoll und vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Anpassung der Basis entladen ist.

Verwende das Produkt nur mit den in der Produktbeschreibung angegebenen kompatiblen Modellen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits fiir die montierten Zubehérteile.

Vermeide die Nutzung der Basis unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Integritat beeintrachtigen
kénnten.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir zuséatzliche Zubehdrteile, die mit der Basis verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und sorge fur einen sauberen Arbeitsplatz.
® Uberpriife, ob du das richtige Modell der Basis fiir deine Waffe hast.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Richte die Basis an den Montagepunkten deiner Waffe aus.

® Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie fest, aber nicht
zu fest angezogen werden, um ein Abreil3en der Gewinde zu vermeiden.

® Wenn du ein Basenpaar verwendest, wiederhole den Vorgang fir die hintere Basis.

Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation, dass die Basen sicher befestigt sind, bevor du die Waffe benutzt.
® Uberpriife die Basen regelmaRig wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie sicher und
unbeschadigt bleiben.

Wartung:

® Reinige die Basen regelméRig, um die Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen zu verhindern.
® Uberpriife vor jeder Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Komponenten im regularen Haushaltsmdll.
Ziehe Recyclingoptionen fir Aluminiummaterialien in Betracht, wo verfligbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen beziiglich der TOP MOUNT BASES FUR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE
SET, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
TOP MOUNT BASES FUR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET gewdébhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandtem

Zubehor.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution for
shotguns and rifles. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and usage.

Always treat firearms and ammunition with respect and caution.

Store the product in a dry and safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

Use the product only with compatible models as specified in the product description.
Do not exceed the recommended weight limits for the mounted accessories.

Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its integrity.

Follow the manufacturer’s guidelines for any additional accessories used with the base.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
* Verify that you have the correct model of the base for your firearm.

2. Installation:
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the base with the mounting points on your firearm.
® Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtightened to avoid

stripping the threads.
® |f using a base pair set, repeat the process for the rear base.

3. Usage:

® After installation, check that the bases are securely attached before using the firearm.
® Regularly inspect the bases during use to ensure they remain secure and undamaged.

4. Maintenance:

® Clean the bases regularly to prevent dirt and debris accumulation.
® |Inspect for any signs of wear or damage before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any components in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum materials where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE
SET, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Always prioritize safety and compliance with local
laws and regulations when using firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BASES
SUPERIORES PARA ESCOPETA WEAVER #500M,
CONJUNTO #500M

Introduccion

Gracias por elegir las BASES SUPERIORES PARA ESCOPETA WEAVER #500M, CONJUNTO #500M. Este
producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje segura 'y
confiable para escopetas y rifles. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad durante la instalacién y el uso.
Siempre trata las armas de fuego y la municién con respeto y precaucion.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base.
Utiliza el producto solo con modelos compatibles segun lo especificado en la descripcion del producto.
No excedas los limites de peso recomendados para los accesorios montados.

Evita usar la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.

Sigue las pautas del fabricante para cualquier accesorio adicional utilizado con la base.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.
® Verifica que tienes el modelo correcto de la base para tu arma de fuego.

2. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® Alinea la base con los puntos de montaje en tu arma de fuego.

® Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados, pero no
excesivamente, para evitar dafiar las roscas.

® Sj utilizas un conjunto de bases, repite el proceso para la base trasera.

3. Uso:
® Después de la instalacion, verifica que las bases estén firmemente sujetas antes de usar el arma de
fuego.
® |nspecciona regularmente las bases durante el uso para asegurarte de que permanezcan seguras y sin
dafios.

4. Mantenimiento:

® |Limpia las bases regularmente para prevenir la acumulacion de suciedad y escombros.
® |nspecciona en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches ningn componente en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las BASES SUPERIORES PARA ESCOPETA WEAVER
#500M, CONJUNTO #500M, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus BASES
SUPERIORES PARA ESCOPETA WEAVER #500M, CONJUNTO #500M. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes y regulaciones locales cuando uses armas de fuego y accesorios relacionados.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE MONTAGE
SUPERIEUR POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER
#500M, #500M BASE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES DE MONTAGE SUPERIEUR POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #500M,
#500M BASE SET. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant une solution de
montage sécurisée et fiable pour les fusils de chasse et les carabines. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de I'utilisation.
Traitez toujours les armes a feu et les munitions avec respect et prudence.

Rangez le produit dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base.

Utilisez le produit uniguement avec des modeles compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.

Evitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son intégrité.
Suivez les directives du fabricant pour tout accessoire supplémentaire utilisé avec la base.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
® Vérifiez que vous avez le bon modéle de base pour votre arme a feu.

2. Installation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Alignez la base avec les points de montage sur votre arme a feu.
Fixez la base a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées mais pas trop pour éviter
de dénuder les filetages.
® Sijvous utilisez un ensemble de paires de bases, répétez le processus pour la base arriére.
3. Utilisation :
® Apres l'installation, vérifiez que les bases sont solidement fixées avant d'utiliser I'arme a feu.
® |nspectez régulierement les bases pendant l'utilisation pour vous assurer qu'elles restent sécurisées et
non endommagées.

4. Entretien :

® Nettoyez régulierement les bases pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
® |nspectez tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez aucun composant dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES DE MONTAGE SUPERIEUR POUR FUSIL DE
CHASSE WEAVER #500M, #500M BASE SET, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre
revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos EMBASES
DE MONTAGE SUPERIEUR POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #500M, #500M BASE SET. Priorisez toujours la
sécurité et la conformité avec les lois et réglementations locales lors de I'utilisation des armes a feu et des

accessoires connexes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE
SET

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e affidabile
per fucili e carabine. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.
Tratta sempre le armi da fuoco e le munizioni con rispetto e cautela.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base.

Utilizza il prodotto solo con modelli compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Non superare i limiti di peso raccomandati per gli accessori montati.

Evita di utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Segui le linee guida del produttore per eventuali accessori aggiuntivi utilizzati con la base.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.
® Verifica di avere il modello corretto della base per la tua arma da fuoco.

2. Installazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Allinea la base con i punti di montaggio sulla tua arma da fuoco.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente strette
per evitare di danneggiare le filettature.
® Se utilizzi un set di basi, ripeti il processo per la base posteriore.
3. Uso:
® Dopo l'installazione, controlla che le basi siano saldamente attaccate prima di utilizzare I'arma da
fuoco.
® |speziona regolarmente le basi durante l'uso per assicurarti che rimangano sicure e non danneggiate.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente le basi per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.
® [speziona eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire alcun componente nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio per materiali in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M,
#500M BASE SET, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita
con le leggi e le normative locali quando utilizzi armi da fuoco e accessori correlati.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN
WEAVER #500M, #500M BASE SET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallisen ja luotettavan kiinnitysratkaisun haulikoille ja
kivaareille. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan asennuksen ja kayton aikana.

Kohtele aina tuliaseita ja ammuksia kunnioituksella ja varovaisuudella.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai sé&dat pohjaa.

Kéayta tuotetta vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Ala ylita suositeltuja painorajoja kiinnitettyjen lisavarusteiden osalta.

Valta pohjan kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Noudata valmistajan ohjeita kaikille lisévarusteille, joita kaytetdédn pohjan kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet
1. Valmistelu:

® Keréd kaikki tarvittavat tyokalut ja varmista puhdas tyétila.
® Varmista, ettd sinulla on oikea pohjamalli tuliaseellesi.

2. Asennus:
® Varmista, ettad tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kohdista pohja tuliaseen kiinnityspisteiden kanssa.
® Kiinnitd pohja mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne ovat tiukkoja mutta eivat liian tiukkoja, jotta
kierteet eivat vaurioidu.
® Jos kaytéat paripohjasettia, toista prosessi takapohjan osalta.
3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen tarkista, ettd pohjat ovat tukevasti kiinni ennen tuliaseen kayttamista.
® Tarkista pohjat sdanndllisesti kdytdon aikana varmistaaksesi, etta ne pysyvat turvallisesti kiinni ja
vahingoittumattomina.

4. Huolto:

® Puhdista pohjat sdanndllisesti lian ja roskien kertymisen estdmiseksi.
® Tarkista merkkeja kulumisesta tai vaurioista ennen jokaista kaytt6a.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Ala havita mitaan komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille, jos saatavilla.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M,
#500M BASE SET tuotteeseen, ota yhteytta valmistajan verkkosivuille tai paikalliseen jalleenmyyjaén saadaksesi
apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TOP MOUNT BASES
FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET tuotteesi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen
paikallisten lakien ja sdadosten kanssa kaytettaessa tuliaseita ja niihin liittyvia lisdvarusteita.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zaZitek ze stfelby tim, Ze poskytuje bezpecné a spolehlivé montazni feSeni
pro brokovnice a pusky. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni pokyny béhem instalace a pouzivani.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a munici s respektem a opatrnosti.

Skladujte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou montéaze.

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi modely, jak je uvedeno v popisu produktu.

Nepfekracujte doporuc¢ené hmotnostni limity pro namontované pfislusenstvi.

Vyvarujte se pouzivani montaze v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
integritu.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro jakékoli dalSi pfisluSenstvi pouzivané s montazi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a zajistéte si Cisté pracovni misto.
® QOvéfte, Zze mate spravny model montaze pro vasi palnou zbran.

2. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

® Zarovnejte montaz s montaznimi body na vasi palné zbrani.

® Upevnéte montaZ pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazené, ale ne pfili§, aby nedoslo k
poskozeni zavitd.

® Pokud pouzivate sadu montazi, opakuijte proces pro zadni montaz.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou montaze bezpecné pfipevnény, nez zacnete pouzivat palnou zbran.

® Pravidelné kontrolujte montaZze béhem pouzivani, abyste zajistili, Ze z(stavaji bezpeéné pfipevnény a
neposkozené.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte montaZe, abyste zabranili hromadéni Spiny a nedistot.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte zadné soucasti do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové materialy, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M
BASE SET, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasimi TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN WEAVER #500M, #500M BASE SET. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzovani
mistnich zakon( a pfedpist pfi pouzivani palnych zbrani a souvisejiciho pfislusenstvi.



